Europski parlament Parlamentarna dimenzija
slovenskog predsjedanja
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POSLOVNIK

ZAJEDNICKE SKUPINE ZA PARLAMENTARNI NADZOR EUROPOLA

UvOoD
Zajednicka skupina za parlamentarni nadzor Europola (JPSG),
uzimajuéi u obzir:

— cClanak 88. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

— Protokol br. 1. uz Ugovor o Europskoj uniji o ulozi nacionalnih parlamenata u
Europskoj uniji,

— Uredbu 2016/794 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. svibnja 2016. o Agenciji
Europske unije za suradnju tijela za provedbu zakona (Europol), dalje u tekstu ,,Uredba
o Europolu®, primjenjivu od 1. svibnja 2017.,

te u skladu sa Zaklju¢cima Konferencije predsjednika parlamenata Europske unije na
sastancima odrzanim od 22. do 24. svibnja 2016. u Luxembourgu i od 23. do 24. travnja 2017.
u Bratislavi,

usvojila je ovaj Poslovnik dana 19. ozujka 2018. u Sofiji, Bugarska te revidirala 23. rujna 2019.
I 26. listopada 2021. u Bruxellesu, Belgija.

CLANAK 1. ZADACE I OVLASTI

Zadace i ovlasti Zajednicke skupine za parlamentarni nadzor sadrzane su u Uredbi o Europolu,
posebice u ¢lanku 51.

CLANAK 2. SASTAV

2.1. Clanovi



(a) Svaki nacionalni parlament u JPSG-u ¢e biti predstavljen s najvise &etiri ¢lana.! U sludaju
dvodomnog parlamenta svaki dom ima pravo imenovati do dva ¢lana JPSG-a. Europski
parlament ée u JPSG-u predstavljati najvise 16 ¢lanova.?

Broj ¢lanova koje imenuje pojedini parlament/dom parlamenta ne utjeCe na jednakost
parlamenata/domova parlamenta. Svaki parlament/dom parlamenta moze imenovati zamjenske
¢lanove koji mijenjaju punopravne ¢lanove u slu¢aju njihove odsutnosti.

(b) Svaki parlament/dom parlamenta sam bira ¢lanove JPSG-a, vodec¢i racuna o potrebi da se
osigura stru¢no znanje o predmetnoj tematici, kao i dugoro¢ni kontinuitet. Kada je to moguce,
¢lanovi parlamenta bi se trebali imenovati u ¢lanstvo JPSG-a na mandat koji bi trajao koliko i
njihov mandat u parlamentu;

2.2. Promatraci

JPSG moze odlukom, na ad hoc osnovi i za odredene tocke dnevnog reda, pozivati promatrace
s popisa medunarodnih organizacija ili tre¢ih zemalja s kojima je Europol sklopio sporazume.

Promatraci nemaju pravo sudjelovanja u odlucivanju.
2.3. Predstavnici Europola, gosti i stru¢njaci

U skladu s Uredbom o Europolu, a posebice s ¢lankom 51., na zahtjev JPSG-a, njegovim ¢e
sastancima nazociti predsjednik upravnog odbora Europola, izvr$ni direktor Europola ili njihovi
zamjenici, kao 1 Europski nadzornik za zaStitu podataka. JPSG moze, kada je to prikladno, na
svoje sastanke pozivati goste i stru¢njake koji imaju iskustvo relevantno za zadace i ovlasti
JPSG-a.

CLANAK 3. PREDSJEDANJE | SASTANCI
3.1. Predsjedanje

JPSG-om zajednic¢ki predsjedaju parlament drzave clanice koja je preuzela rotirajuce
predsjedanje VijeCem Europske unije i Europski parlament kojeg predstavlja predsjednik
nadleznog odbora (Supredsjedatelji).

Kada parlament drzave koja je preuzela rotiraju¢e predsjedanje Vije¢em Europske unije ne
sudjeluje u Uredbi o Europolu, JPSG-om zajednic¢ki predsjedaju parlament drzave ¢lanice koja
je prethodno predsjedala Vije¢em Europske unije 1 Europski parlament.

3.2. Predsjedajuc¢a Trojka

Predsjedajuc¢u Trojku JPSG-a Cine voditelji izaslanstava aktualnih, prethodnih i narednih
predsjedajucih parlamenata i Europskog parlamenta.

! Uzeti na znanje Protokol sudjelovanja danskoga parlamenta u radu JPSG-a (Dodatak).
2 Ovo ne dovodi u pitanje prenosivost mandata izmedu domova parlamenata, ako je tako dogovoreno.



3.3. Tajnistvo

TajniStvo JPSG-a osigurava predsjedajuca Trojka. TajniStvo pomaze supredsjedateljima i
predsjedajucoj Trojci u obavljanju njihovih zadaca i ovlasti. Takoder obavlja i administrativne
poslove, ukljucujuci pripremu i slanje dokumenata za svaki sastanak ¢lanovima JPSG-a.

3.4. Ucestalost i mjesto odrzavanja sastanaka

JPSG se sastaje dva puta godisnje. U prvoj polovini godine JPSG se sastaje u parlamentu drzave
Clanice koja je preuzela rotirajuce predsjedanje VijeCem Europske unije. U drugom polugodistu
JPSG se sastaje u Europskom parlamentu u Bruxellesu.

3.5. Izvanredni sastanci

Ako je potrebno, mogu se sazvati i izvanredni sastanci slijedom dogovora izmedu parlamenta
drzave predsjedateljice Vije¢em Europske unije i Europskog parlamenta ili na temelju dogovora
najmanje jedne tre¢ine parlamenata/domova parlamenata, a kako bi se rjeSavala hitna pitanja ili
teme koje se ne mogu razumno uvrstiti u dnevni red redovnih sastanaka. O vremenu i mjestu
odrzavanja izvanrednih sastanaka odlu¢uju supredsjedatelji JPSG-a.

3.6. Podskupine

Za potrebe obavljanja svojih poslova JPSG moze osnovati podskupine. Mandat, uloga,
djelokrug, ciljevi i metode rada podskupine utvrduju se na ad hoc osnovi. Svaki ¢lan JPSG-a
moze se prikljuciti takvim podskupinama.

CLANAK 4. NACIN RADA 1 JEZICI
4.1. Vodenje sastanka

(a) Na pocetku svakog sastanka, supredsjedatelji predstavljaju nacrt dnevnog reda i daju ga
JPSG-u na usvajanje. Takoder odreduju redoslijed i duzinu izlaganja.

(b) Kao opce pravilo, sastanci JPSG-a su javni i potpuno otvoreni.

(c) Bez obzira na to¢ku (b), JPSG moze odrzavati sastanke zatvorene za javnost kada to zahtjeva
priroda informacija o kojima ¢e se raspravljati.

(d) Na svakom sastanku utvrduje se registar prisutnosti ¢lanova i sudionika.
(e) JPSG odluke u nac¢elu usvaja konsenzusom.
4.2. Pravo postavljanja pitanja

Clanovi JPSG-a mogu Europolu uputiti usmena i pisana pitanja. Pisana pitanja mogu se
postavljati i izvan okvira sastanka i neovisno o to¢kama s dnevnog reda, dok se odgovori moraju
dostaviti unutar primjerenog roka. Pitanja trebaju odrazavati mandat JPSG-a kako je definiran
u Uredbi (EU) 2016/794 (Uredba o Europolu). Pitanja se prenose Europolu nakon S$to



supredsjedatelji utvrde njihovu dopustivost i nakon $to se utvrdi da su pitanja u skladu s
Uredbom o Europolu. U slucaju kada se smatra da je odgovor na usmeno pitanje nedostatan,
moze se dodatno zatraziti pisani odgovor.

4.3. Radni jezici

Radni jezici JPSG-a su engleski i francuski. Dokumenti koje JPSG objavljuje salju se
nacionalnim parlamentima i Europskom parlamentu na engleskom i francuskom jeziku.

4.4. Prevodenje

(a) Sastanci u parlamentu drzave clanice koja predsjeda Vijecem Europske unije (1.
polugodiste):

Parlament drzave predsjedateljice osigurava simultani prijevod sa i na engleski i francuski jezik,
kao i sa i na jezik(e) drzave ¢lanice Predsjednistva Vijeca EU-a. Na zahtjev se moze osigurati i
simultani prijevod na druge jezike. Parlamenti imaju pravo dovesti vlastite prevoditelje ili
zatraziti prevoditelje od predsjedajuceg parlamenta o vlastitom trosku. Predsjedajuci parlament
osigurava odgovarajucu tehnicku opremu.

(b) Sastanci u Europskom parlamentu (2. polugodiste):
Osigurava se simultani prijevod sa i na sve jezike EU-a.
4.5. Dokumenti

Dokumenti Europola koji su relevantni za JPSG ili ih JPSG zatrazi u skladu s ¢lankom 51.(4)
Uredbe o Europolu Salju se svim nacionalnim parlamentima i Europskom parlamentu, a
odgovornost je tih parlamenata proslijediti primljene dokumente imenovanim ¢lanovima JPSG-
a.

4.6. Dokumenti sastanaka
4.6.1. Dnevni red sastanka

Predsjedajuca Trojka sastavlja dnevni red i putem supredsjedatelja ga Salje svim parlamentima
sudionicima najkasnije osam (8) tjedana prije svakog sastanka. Dnevni red sadrzava samo one
teme koje se odnose na nadzor Europola, a u skladu sa zadac¢ama i ovlastima JPSG-a utvrdenima
Uredbom o Europolu.

4.6.2. Drugi dokumenti

Prije svakog sastanka izaslanstva mogu supredsjedateljima poslati bilo koji dokument u svezi
tocaka dnevnog reda. Odgovornost je svakog izaslanstva da dokumente koje Salje JPSG-u
prevede na engleski i/ili francuski jezik.

Predsjedajuca Trojka takoder moze izraditi i dokumente za raspravu.

4.6.3. Zahtjev Europolu za dostavu dokumenata



U skladu s ¢lankom 51.(4) Uredbe o Europolu, JPSG moze zatraziti i druge relevantne
dokumente neophodne pri ispunjavanju zadaca povezanih s politickim nadzorom Europolovih
aktivnosti. Svako parlamentarno izaslanstvo u JPSG-u moze podnijeti takav pisani zahtjev
supredsjedateljima. Dokumenti se dostavljaju u skladu s ¢lankom 64. Uredbe o Europolu.

4.7. Zakljucci

U skladu s ¢lankom 51.(5) Uredbe o Europolu, JPSG moze sastaviti sazetak zakljuc¢aka o ishodu
sastanka JPSG-a, a u svezi politickog nadzora Europolovih aktivnosti. Predsjedaju¢a Trojka
sastavlja inicijalni prijedlog. Supredsjedatelji podnose nacrt zakljucaka JPSG-u na odobrenje.
Parlamenti/domovi parlamenata imaju pravo predlagati amandmane. Parlamenti/domovi
parlamenata koji zele iznijeti odredeno stajaliSte mogu to uciniti u obliku ocitovanja koje se
prilaze zakljuécima. Usvojene zakljucke Europski parlament prosljeduje na znanje Vijecu,
Komisiji i Europolu.

CLANAK 5. PREDSTAVNIK U UPRAVNOM ODBORU EUROPOLA

Dva ¢lana JPSG-a kao predstavnici imaju pravo nazociti, u skladu s ¢lankom 14. Uredbe o
Europolu i u trajanju koje odredi JPSG, sastancima Upravnog odbora Europola u svojstvu
promatraca bez prava glasa. Jedan ¢lan se imenuje iz redova Europskog parlamenta, a drugog
Clana iz redova izaslanstva u JPSG-u parlamenta drzave ¢lanice koja predsjeda VijeCem
Europske unije. Samo jedan od njih se obra¢a Upravnom odboru u ime JPSG. Prije svakog
sastanka na koji su pozvani, ova dva predstavnika dogovaraju koji od njih dvojice ¢e se obratiti
Upravnom odboru. Predstavnici ¢e nakon svakog sastanka Upravnog odbora pisanim putem
izvijestiti JPSG o svojim glavnim zakljuécima.

CLANAK 6. ZAVRSNE ODREDBE
6.1. Stupanje na snagu Poslovnika

Ovaj Poslovnik je sastavljen u jednom izvorniku, na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu
su oba teksta jednako vjerodostojna. Prijevod na druge sluzbene jezike Europske unije,
odgovornost su svakog parlamenta. Poslovnik stupa na snagu danom usvajanja.

6.2. Revidiranje

Izaslanstva u JPSG-u mogu podnositi prijedloge za reviziju Poslovnika. Prijedlozi kao i
obrazlozenje prijedloga podnose se u pisanom obliku supredsjedateljima JPSG-a i Trojki te
dostavljaju svim izaslanstvima u JPSG-u, najmanje Cetiri mjeseca prije sastanka JPSG-a. Trojka
odlucuje hoce li prijedloge za reviziju Poslovnika staviti na dnevni red prvog ili drugog sastanka
JPSG-a nakon podnosenja. Odluke o izmjenama i dopune JPSG donosi konsenzusom.

Bruxelles, 26. listopada 2021.
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DODATAK
PROTOKOL O SUDJELOVANJU DANSKOGA PARLAMENTA U RADU JPSG-a

Uzimajuéi u obzir Sporazum o operativnoj i strateskoj suradnji izmedu Europola i1 Kraljevine
Danske, danski ¢e parlament sudjelovati u radu JPSG-a kao ¢lan s ograni¢enim pravima. Danski
parlament bit ¢e zastupljen sa najvise Cetiri ¢lana u JPSG-u.

Danski parlament sudjeluje u radu JPSG-a uz sljedeca odstupanja:

1. Danski parlament nefe predsjedati sastancima JPSG-a zajedno s Europskim
parlamentom za vrijeme rotiraju¢eg danskog predsjedanja Vijecem EU-a.

U skladu s tim, danski parlament nece biti zastupljen u predsjedajucoj Trojki niti ¢e biti
dio Tajnistva JPSG-a kojeg osigurava predsjedajuca Trojka.

2. Sastanak JPSG-a odrzat ¢e se u Europskom parlamentu u Bruxellesu za vrijeme
danskog rotiraju¢eg predsjedanja Vije¢em Europske unije.

3. Clanovi danskoga parlamenta neé¢e sudjelovati u dono$enju odluka o radu JPSG-a.
Zabiljezit e se stav danskoga parlamenta o predmetnome pitanju.

4. Clanovi danskoga parlamenta ne mogu biti imenovani kao predstavnici JPSG-a s
pravom prisustvovanja sastancima Upravnoga odbora Europola.

Ostale odredbe Poslovnika JPSG-a primjenjivat ¢e se mutatis mutandis na ¢lanove danskoga
parlamenta u radu JPSG-a.

Bruxelles, 23. rujna 2019.



